Revelation 12
Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 And there appeared a great wonder in heaven; a woman clothed with the sun, and
the moon under her feet, and upon her head a crown of twelve stars:

Kol onpelor péya  O@On  €v T® 0LPOVE YLD
And wonder a great there appeared in G3588 heaven a woman

nmeplBePAnuévn TOv NAOV Kal 1) OEANYN
clothed G3588 with the sun And G3588 the moon

VIIOKATW TOD MmodOV adTAC Kol &ml TAC
under G3588 feet her And upon 63588

KEPAANC OUTNC OTEPAVOC AOTEPWD BWwHeKA
head her a crown stars of twelve

2 And she being with child cried, travailing in birth, and pained to be delivered.

Kol €p yaotpl €yovoo Kpalel wdivovoo Kol
And with child she being cried travailing in birth And

BaocaviCopévn TEKEW
pained to be delivered



3 And there appeared another wonder in heaven; and behold a great red dragon,
having seven heads and ten horns, and seven crowns upon his heads.

Kol  ©O@eOn  a&ailo onueiov €v T® o0LPOVR Kol

And there appeared another wonder in 63588 heaven And
62532 63700 G243 64592 61722 63772 62532

1600, OparwV pPEYAC TLPPOC EYWDV KEPAAXC
behold dragon a great red having heads

ENMTO Kal KEPOTO OEKH KOl €Ml TOC KEPAAXC
seven And horns ten And upon 63588 heads

adToD OHladnpota EITH

G846 crowns seven
61238 62033

4 And his tail drew the third part of the stars of heaven, and did cast them to the
earth: and the dragon stood before the woman which was ready to be delivered, for to
devour her child as soon as it was born.

N\ N\ 9 N\ L] ~ V4 N\ 7 \

KXl TO OLPA OLTNC OLPEL TO TPLTOD TO
And which tail her drew which the third part which

62532 63588 63769 G846 64951 63588 65154 63588

AOTEPWD TO oVLPpavod Kol ERBaAey aOTHC E£iC
of the stars which of heaven And did cast her to

TO Yir Kal TO OpAdKwV EC0TNKEY EDWIOV TO

which the earth And which the dragon stood before which
63588 61093 62532 63588 61404 62476 61799 63588

VUDOLKOC TO HEAAODONG TEKN (v OTOV TEKN

the woman which was ready it was born for as soon as it was born
61135 63588 63195 65088 62443 63752 65088

TO TEKVOD QDTG KOXTOPAYT
which child her to devour



5 And she brought forth a man child, who was to rule all nations with a rod of iron:
and her child was caught up unto God, and to his throne.

Kal ETeKED VLIOV appeva, OC MEAAEL

And she brought forth child a man who was
62532 65088 65207 G730 63739 63195

molpaively mavta T £€06vn v Papdbw ocdNPd
to rule all 63588 nations with a rod of iron

Kol TpImaodn TO TEKVOD OoOTOD IIPOG TOV Ogov

And was caught up 63588 child her unto 63588 God
62532 G726 65043 G846 G4314 62316

Kol TOV Opovov adToD

And 63588 throne her
62532 62362 G846

6 And the woman fled into the wilderness, where she hath a place prepared of God,
that they should feed her there a thousand two hundred and threescore days.

Kol 1) Yyovn E@QUysp €l¢ TnNY E£pnuov OIov
And G358  the woman fled into G3588 the wilderness where

Exel TOIOV NTOHAONEVOY &IIO ToD Oeod v«

she hath a place prepared of G3588 God that
62192 65117 62090 6575 62316 62443

EKEL TPEPWOY oOTNY Nupépag YlAlac Olakooiag
there they should feed her days a thousand two hundred

cENKovTQA

and threescore
61835



7 And there was war in heaven: Michael and his angels fought against the dragon;
and the dragon fought and his angels,

Kol E€YEVETO IOAEPOC £V TQ OLPAV®D O

And there was war in 63588 heaven 63588
62532 61096 64171 61722 63772

MiyanA kKol ol a&yyeAol aDTOD EMOAENUNOED

Michael And G3588 angels his fought
63413 62532 632 G846 64170

KT TOD OpadKwpr Kal O OpdKwy EHOAEUNOED

against 63588 the dragon And 63588 the dragon fought
62596 61404 62532 61404 64170

Kol ol ayyedot adTOD

And G3588 angels his
62532 632 G846

8 And prevailed not; neither was their place found any more in heaven.

Kol OUK ioyvoov, o0TE TOmOGg <&£LPEON AdTOV
And not prevailed neither was their place found G846

v 9 ~ 9 ~
ETL €D T O0LPAV®
any more in G3588 heaven
62089 61722 63772



9 And the great dragon was cast out, that old serpent, called the Devil, and Satan,

which deceiveth the whole world: he was cast out into the earth, and his angels were
cast out with him.

Kal efANOnoar ot Opdrwr ol péyag ol O0Qig

And he was cast out which dragon which the great which serpent
62532 6906 63588 61404 63588 63173 63588 63789

ol apyoaioc ol KoaAoOpevog AldBoAog Kol ol
which that old which called the Devil And which

2aTtavdC ol TAAP®V Ol OlKOLPEVTV OANY

Satan which deceiveth which world the whole
64567 63588 64105 63588 63625 63650

EBANONOOY €l¢ ol Yy Kol ol ayyeAot oOTOD
he was cast out into which  the earth And which angels him

pet’ ovTobd ERANRONOAV

with him he was cast out
63326 G846 G906



10 And I heard a loud voice saying in heaven, Now is come salvation, and strength,
and the kingdom of our God, and the power of his Christ: for the accuser of our
brethren is cast down, which accused them before our God day and night.

Kol NKOLOO @WDNY HEYAANDY A€yovoov €v TOD

And I heard voice a loud saying in which
62532 6191 65456 63173 63004 61722 63588

oVPaVP® APTL £yEVeETO TOD OowTnpia Kal TOD

heaven Now is come which salvation And which
63772 G737 61096 63588 64991 62532 63588

60vaulg Kol 10D PooiAsioc ToD Ogod MOV Kol

strength And which the kingdom which God of our And
61411 62532 63588 6932 63588 62316 62257 62532

tod €fovoia TOD XploTod QALTOD OTl

which the power which Christ of his for
63588 61849 63588 65547 6846 63754

KaTEPANON TOD KATAYopoC TOD &BEA@OY MuOV

is cast down which accused which brethren of our
62598 63588 62725 63588 G80 62257

ToD KATNYop®OV aLTOD EVPWIoY ToL 0Bgod nudv

which the accuser of his before which God of our
63588 62723 G846 61799 63588 62316 62257

NUEPAC KAl DLKTOC

day And night
62250 62532 63571



11 And they overcame him by the blood of the Lamb, and by the word of their
testimony; and they loved not their lives unto the death.

Kol o0T®OD Eviknoar adt®r 6ix 10 alpa Tod
And him they overcame him by G3588 the blood G3588

apriov kKal 61 TOVL Adyov TG popTLPiNG
of the Lamb And by 63588 the word 63588 testimony

aDTOV Kol OVK NY&mnoar TNy WYoynr oaLTOD
him And not they loved 63588 lives him

ayplt Oavdatov

unto the death
6891 62288

12 Therefore rejoice, ye heavens, and ye that dwell in them. Woe to the inhabiters of
the earth and of the sea! for the devil is come down unto you, having great wrath,
because he knoweth that he hath but a short time.

61ac ToDTO eL@paiveobe ol ovpavol Kal Ol £V

Therefore G5124 rejoice G3588 ye heavens and G3588 in
61223 62165 63772 62532 61722

aDTOIC OKNYoOLVTEC oAl TOIC KOTOLKODOY THY

them ye that dwell Woe G3588 to the inhabiters G3588
G846 64637 63759 62730

Vv Kol TnY OdAaocooar OTl KOTEPN O

of the earth and 63588 of the sea ! for is come down 63588
61093 62532 62281 63754 62597

61adPoAoc mPOC LPGC Exel OvEOV pPEYOV
the devil unto you having wrath great

elbwc 0Tl OAlyov KO1pov EYel
because he knoweth ! for but a short time having



13 And when the dragon saw that he was cast unto the earth, he persecuted the
woman which brought forth the man child.

Kal Ote €ibevr 0 Oparwr 011 €BANON eigc Tnw
And when saw G3588 the dragon that he was cast unto G3588

Vv  €6lw€evr TNV yvvaika NTIC ETEKED TOV

the earth he persecuted G3588 the woman which brought forth 63588
61093 61377 61135 63748 65088

appeEV
the man

14 And to the woman were given two wings of a great eagle, that she might fly into
the wilderness, into her place, where she is nourished for a time, and times, and half a
time, from the face of the serpent.

Kol €600noav TN} yvvokl 600 mtépvyeg TOD

And were given G3588 to the woman two wings G3588
62532 61325 61135 61417 64420

actod TOD peydAov wa mETNTAL €1¢ THY
eagle G3588 of a great that she might fly into G3588

gpnuovr e€ic TOV TOmOV aDTAC OIOL TPEPETAL
the wilderness into G3588 place G846 where she is nourished

EKeEl KopoDd Kal Kaipod Kol NHIOL Kalpod
for a time a time And a time And half a time

QIO TIPOOCWIIOL TOD OPEWC
from the face 63588 of the serpent



15 And the serpent cast out of his mouth water as a flood after the woman, that he
might cause her to be carried away of the flood.

Kol EBader O O@lg¢ oOmiow TG YLVPOKOC €K

And cast 63588  the serpent after 63588 the woman out of
62532 G906 63789 63694 61135 61537

ToD OoTOpaTOC avTOoD VLOWP wWg moTAPOY wa
63588 mouth G846 water as a flood that

TAOTNY IIOTAPO@OPTTOY TOlNoN

G3778 to be carried away of the flood he might cause
G4216 64160

16 And the earth helped the woman, and the earth opened her mouth, and swallowed
up the flood which the dragon cast out of his mouth.

Kal £fonbnoev 1yl TR yuvvokl Kal nproiéev

And helped 63588  the earth G3588 the woman And opened
62532 6997 61093 61135 62532 6455

N Yy TO OTOPOTOC OaUTNC KOl KOTEIIED TOV

63588  the earth G3588 mouth G846 And swallowed up G3588
61093 64750 62532 62666

IIOTAPOY OV EPBadev O OpdKwy €K TOD

the flood which cast G3588 the dragon out of G3588
64215 63739 6906 61404 61537

oTOPATOC OaDTOD

mouth G846
64750



17 And the dragon was wroth with the woman, and went to make war with the
remnant of her seed, which keep the commandments of God, and have the testimony of
Jesus Christ.

Kal wpyloOn Ttod O6pdxwy &mt Tod yuvroki Kol

And was wroth which the dragon with which the woman And
62532 63710 63588 61404 61909 63588 61135 62532

aniABep molfjoal MOAEPOV PETA TOD AOUIOV

went to make war with which the remnant
G565 64160 64171 63326 63588 63062

ToD OmEPPATOC aVTHC TOD TNPOLVPTWY TOD

which seed of her which keep which
63588 64690 6846 63588 65083 63588

EDTOAXGC TOD Beod Kol €yovTtwy TOD

the commandments which of God And have which
61785 63588 62316 62532 62192 63588

paptupiar ToD Inood Xprotod

the testimony which of Jesus Christ
63141 63588 62424 65547
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